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PANFLAM VS. PIKACHU

CHIMCHARVVS. PIKACHU / OUISTICRAM VS. PIKACHU
| GCN12
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AN WARNING :
CHOKING HAZARD. - Small parts.
Not for children under 3 years.
3x A\ ATTENTION :
AM18617BLG DANGER D'ETOUFFEMENT. - Présence de petits éléments.
Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.
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©1995-2019 Nintendo / Creatures Inc. /
GAME FREAK inc. TM, ®, and character names
are trademarks of Nintendo.
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ADVERTENCIA: PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO. Juguete no recomen-
dado para menores de 3 afios, porque contiene piezas pequefias que
podrian provocar asfixia en caso de ser ingeridas o inhaladas por el/
la nifio/a.

ATENGAO! NAO INDICADO / NAO RECOMENDAVEL PARA CRIANCAS MENORES
DE 3 (TRES) ANOS POR CONTER PARTE(S) PEQUENA(S) QUE PODE(M) SER
ENGOLIDA(S) OU ASPIRADA(S) PODENDO PROVOCAR ASFIXIA.
AVVERTENZA: Contiene pezzi di piccole dimensioni.

ACHTUNG: Kleine Teile.

OSTRZEZENIE: Mate czesci. Niebezpieczeristwo zadtawienia.
WAARSCHUWING: Kleine onderdelen

MPEQYNPEXIEHUE: Menkue petanm.

ADVARSEL: Indeholder sma dele.

VARNING: Smédelar

ADVARSEL: Sma deler

VAROITUS: Pienid osia

MPOZOXH: MephapPavovtal pikpd Koppdria.

UYARI: Kiigiik parcalar.

UPOZORNENI: Malé dily

UPOZORNENIE: Malé casti

FIGYELMEZTETES: Kis alkatrészek.
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Patents pending.

Brevets en instance. ® D799, 607

Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference.

Il est recommandeé de lire attentivement ce feuillet avant la premiére utilisation et de le conserver pour référence future.
Leer estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera utilizacion y guardarlas para referencia futura.

Leia as instrugdes antes do primeiro uso e guarde-as para futura referéncia.

Leggere le istruzioni prima di cominciare ad usare il gioco e conservarle per referenze future.

Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesen und aufbewahren.

Prosze uwaznie przeczytac instrukcje obstugi przed pierwszym uzyciem, a nastepnie zachowac ja na przysztos¢.

Wij raden u aan deze handleiding zorgvuldig te lezen en te bewaren voor eventuele raadpleging op een later tijdstip.

BHumaTenbHo npounTaiite MHCTPYKLMIO Nepe NepBbIM UCTIONb30BAHIEM U COXPaHWTE ee ANA AabHeliLLero UCNonb30BaHMA.

Veer venlig at lese disse instruktioner omhyggeligt inden ibrugtagen og opbevar dem til fremtidigt brug.

Lés noggrant igenom dessa instruktioner innan du anvander produkten for forsta gangen och spara dem for ev framtida fragor.

Les disse instruksjonene ngye for forste gangs bruk, og ta vare pa dem for fremtidige oppslag.
Lue namé ohjeet huolellisesti ennen ensimméisté kayttod ja séilyta ne mychempéa tarvetta varten.
LMiaBdoTe mpooeyTIKd TIG 08nyiE¢ mpWv a6 TN Xprion Kat KPATAGTE TIC yia PENOVTIKR avagopd.

ilk kull Jan dnce talimatlan dikkatlice ol
saklamanizi dneririz.
Pred prvnim pouzitim si pozorné prectéte pokyny a uschovejte jej pro budouci poutiti.
Pred prvym poutzitim si pozorne precitajte navod a uschovajte ho pre pripad potreby.
Olvassa el els hasznalat eldtt, és Grizze meg az itmutatdt, mert a késébbiekben is felhasznélhatd, fontos
informaciokat tartalmaz.
MO TIERICKEBENC, COHRPABTELISBHACLES L, 20 K
iliﬂ%ﬁét‘?f HBRBTEDILS CHERELTLE S,

L@_ﬂ\ aa)aﬂ L@_I L\.MAYIJ HMY‘ d.\s 4_1 R_ILA.L‘M” XYY b;\)ﬁ [SREN]

%—mﬁﬁm, TS A AR B
HIREE u%#%%%o

ve bu bilgileri ileride tekrar bakabilmek icin




MEGA

CONSTRUX

Each sold separately and subject to availability. / Produits vendus séparément, selon la disponibilité. / Se venden por
separado y estan sujetos a disponibilidad. / Vendidos em separado e sujeitos a disponibilidade. / Ognuno in vendita
separatamente secondo disponibilita. / Alle Artikel separat erhdltlich. Einige Artikel werden nicht in allen Landern
vertrieben. / Sprzedawane oddzielnie w zaleznosci od dostepnosci. / Per stuk verkrijgbaar en niet overal leverbaar. /
Kaxabli1 NpoayKT NpofaeTca oTAeNbHO, B 3aBUCKMOCTY OT Hanuuus. / Selges separat og sa leenge lager haves. / Alla
delar séljs separat sa langt lagret racker. / Hver leke selges separat sa langt lageret rekker. / Jokainen myydaan erikseen,
saatavuus voi vaihdella. / To kaBéva nwAeital Eexwptotd kat avahoya pe tn Stabeoipdtnta. / Her biri ayri ayr ve stoklara
bagli olarak satilir. / Kazda hracka se prodava samostatné dle aktualni nabidky. / Kazdé sa predava samostatne a podla
dostupnosti. / Mindegyik kiilon kaphato, elérhetdségiik valtozhat. / 21 Z WFEEIRITICHE > TREBICERTE I h &
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©2019, MEGA Brands Inc. & ™ MEGA Brands Inc. CONSTRUX™ is owned by Mattel and @
used under license. CONSTRUX™ appartient a Mattel et est utilisée sous licence.
Printed in Canada D-GCN12-02A 1186 MJ, 1, NL
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MEGA Brands Inc. Montreal QC HAT 1K4 Canada

MADE IN CANADA WITH DOMESTIC AND IMPORTED COMPONENTS.
FABRIQUE AU CANADA AVEC DES COMPOSANTS DOMESTIQUES ET IMPORTES.
FABRICADO NO CANADA COM COMPONENTES

CANADIANOS E IMPORTADOS. FABRICADO EN CANADA CON PIEZAS
FABRICADAS EN CANADA Y PIEZAS IMPORTADAS. CIENAHO B KAHAZIE C
OTEYECTBEHHBIMM 1 UMTOPTHBIMIA KOMMOHEHTAMM. YERLI VE ITHAL
PARCALARLA KANADADA URETILMISTIR.
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play.megaconstrux.com



